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T€ OTCYTCTBHS DKBHBAJCHTAa B BUJE CIOBa W3
JPYTOTO SI3bIKa. DTO TaK¥KE CBSI3aHO C COLUAIIb-
HO-KYJBTYPHBIM Pa3BUTHEM HapoAa.

Ha3zBanue pek, 03ep Takxe COOEPKUT Ha-
3BaHUS pacTeHuil: romyomunas peka (Korra-
ke), muxToBas peka (KyTke), uepemyxoBas peka
(Myrotka). IMsi HOBOPOXKIEHHOMY DPEOEHKY
TOXE JaBaji 110 HAa3BaHUIO PACTCHHN: CMOPO-
muHa (KenTa), munopauk (Hurmr’a).

Taxkum 00pa3zoM, MOXKHO CIeNaTh CIELy0-
L€ BBIBOJBI:

1. KaptiHa Mupa CENnbKYIIOB OCHOBaHA
Ha TpPEICTaBICHUN YeloBeKa O MHpe: cpena
oOuTaHusl CenbKyInoB (Oepera peK M pacTu-
TEJNBHOCTh, MPOU3PACTAIOIIAS B 3TOH MECTHO-
CTH) OIpeAeNInIa Ha3BaHUsI MECTHOCTH.

2. Kaptuna mupa oTpa)kaeT W OTHOLIE-
HUE YelloBeKa K MPUPOJE, MUPY U BCEMY, UYTO
ero okpyxaetr. VcTopus celbKyloB cBs3aHa
C NIpUpOAOH, KOoTOpas nenuTcs Ha Bepxuuit
u Hwxuuii mup. JlaHHOE neneHue onpeaesnser
1 Ha3BaHUS PACTCHMH, Cpeln KOTOPBhIX 0c000e
MECTO NPUHAIJICIKUT CBAIIECHHBIM JEPEBbSIM.

3. Kynerypa Hapopa, ero ucTopus oTpaxka-
eTcs B SI3bIKE, B HA3BAaHHUSAX MECTHOCTH, (Iope
u ¢payne. OCOOEHHOCTBIO CENBKYIICKOTO SI3bIKA
MPEACTABIISIOT JIJAKYHBI, KOTOPBIX OYE€Hb MHOTO
B ()JIOPUCTUYECKUX HA3BAaHUSAX.

VIIK 81-2

IToaTOMY, HCTOPHSI TEX NN UHBIX PACTECHUI
HanpsIMyIO CBsi3aHa C KyJIbTYpHOU M OBITOBOI
JKU3HBIO CEJIBKYTIOB U TpeOyeT Oosee TIarenb-
HOTO W3Y4EHH, T.K. JAHHBIM S3BIK OTHOCHUTCS
K HCYE3AI0IINM BUAAM.
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B pabore paccmarpuBaercs ums koHuenta STUDENT B ceMaHTHKO-KOTHUTUBHOM acriekTe. Byyun onHUM u3
KIIIOUEBEIX eAUHUI B chepe MexayHaponHoro oopasosanust, STUDENT emé e noasepraics qeTaabHOMY aHATU3Y
B CIIELIHANBHOM IUTepaType. B ieHTpe BHUMaHUs aBTOPOB CTaTbU HAXOAUTCS PENPE3CHTAHT Ha3BaHHOTO KOHIIENTa
— cnoo Student. ITpeameToM H3ydeHUs! ABISETCS JEKCUKOrpadHIecKoe 3HAYCHHE UMEHHU KOHIeNTa, 3aduKcHpo-
BaHHOE B CIIOBapsAX aHruiickoro si3pika XX—XXI BB. CemanTHueckas cTpykTypa Student ncciegyercs ¢ IOMOLIBI0
JeUHULHOHHOTO aHanu3a. B pe3ynbrare femaeTcs BBIBOJ, C ONHON CTOPOHBL, O PACHIMPEHHU, C APYroi — 00 yTod-

HEHHUHU CEMEMHOI'O U CEMHOTI'O Ha60pa JIAHHOT'O CJIOBA.

KutoueBbie ciioBa: JIMHI'BOKOHIEIITOJIOI U5, )]eq)l/lHI/IHI/IOHHLlﬁ aHaJIN3, CJIOBAPHBbIC ONPEAC/ICHUSA, HHTEPIPeTaAlus

ceMaHTHKH cjoBa Student

DEFINITIONAL ANALYSIS OF THE NAME OF CONCEPT STUDENT
Bogoslovskaya Z.M., Novikova V.S.

National Research Tomsk Polytechnic University, Tomsk, e-mail: matinovna@tpu.ru, novikovavs@tpu.ru

The article examines word name of the concept STUDENT in the semantic-cognitive aspect. Being one of the
key units in the field of international education, STUDENT has not been subjected yet to detailed analysis in special
literature. In the article authors focus on representant of the named concept — the word Student. The object of study
is the lexicographical meaning of the name of concept, inscribed in English Dictionaries of XX—XXI centuries.
Semantic structure Student is studied by definitional analysis. As a result, it is concluded, on the one hand, the
expansion, on the other hand, clarification of sememe and seme set of the studied word.

Keywords: linguo-conceptology, definitional analysis, dictionary definitions, interpretation of semantics the word

Student

B crnenmanbHOM aUTEparype anpoOupyroT-
sl pa3IUYHbIC METOIBI M PUEMBI UCCIIETOBAHUS
KOHIICTITOB, ITPe/IaracMble TAKUMHE HCCIIEI0BA-
Tensimu, Kak B.3. JlembsiHkoB, P.M. ®pymkuHa,

E.C. Ky6psixoBa, B.A. Macnoga, C.E. Hukutu-
Ha, B.W. Kapacuk, 3.J.Ilomosa, U.A. Ctep-
HUH U Ap. OXHUM U3 pacIpOCTPAHEHHBIX CIIO-
CO0OB HM3y4YeHHs TOTO MM WHOTO KOHIICITA,
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Hapsaay ¢ UICTOPHUKO-OTUMOJIOTMYCCKHUM aHallu-
30M, SBJISICTCS Ne(OUHUITMOHHBIN aHAJIN3, KOTO-
pBIi POBOJUTCS KaK aBTOHOMHO, TaK U B CO-
YeTaHUH C IPYTUMH MPpUEMaMHU HCCIIe0BaHHMS.
Jns BBIABIEHUS] CEMaHTHUECKOW CTPYKTYpBI
U YCTAaHOBJICHHUA CEMaHTHYECKOMN 3BOJIFOITMH
OOIIEs3BIKOBBIX PENIPE3CHTAHTOB KOHKPETHOTO
KOHIENTa ONpPaBAaHO OOpallleHHe K JIEKCHKO-
rpadUUeCKUM HCTOUHHKAM.

OOBEKT HACTOSIIETO UCCIIEIOBAHUS — KOH-
ment STUDENT, paccmarpuBaeMblii B ce-
MAHTUKO-KOTHUTUBHOM AacCIICKTC. HpeHMeTOM
U3yUYEHUS SABJSIETCS JIEKCUKOTpadhuIecKoe 3Ha-
YeHHEe MMCHH YKa3aHHOTO KOHIENTa, 3auK-
CHPOBAaHHOE B CIIOBAPSX AHIIUICKOTO S3bIKA
XX—-XXI BB.

B mpexacraBineHHON cTarbe CTaBATCS Clle-
IYIOIIHE 33/1a9U:

— MPOBECTH Ae(PUHUIIMOHHBIA aHATIN3 UMe-
Hu koHIlenTa STUDENT B aHITTMICKOM SI3BIKE;

— COTMOCTABUTh TIOJNyYCHHBIC PE3YJbTaThI
C UTOTaMH UCTOPHUKO-3THMOIIOTHUYECKOTO aHa-
mm3a [1, c. 144].

Panee HamMu OBUIO BBISBICHO, YTO CIIO-
Bo Student ymorpeOnseTcs B aHDIUHCKOM
s3pike ¢ XIV crometuss U COOTHOCHUTCS CO
cTapo-paniy3ckum ciioBoM estudient ‘ToT,
KTO yYUTCS U C CPEAHEBEKOBBIM JIATHHCKUM
cinoBoM studium ‘yuuthes’. Student (n) — late
14c., from Old French estudient “one who is
studying”, from Medieval Latin studiare “to
study”, from Latin studium (study). Takum 00-
pazomM, penpesenTanT koHuenra STUDENT co-
JIEPKAT 2 CEMBI: a) TOT, KTo (one who), T.e. Je-
JIOBEK (OMyIICBIEHHOE JINIIO), U 0) yUuThCA (is
studying). CriemoBarelibHO, siiepHas ceMemMa —
3TO ‘TOT, KTO yumtcs’ [1, c. 144].

Janee npoBoautTcs AePUHUIIMOHHBIN aHa-
JIU3 C OTIOPO Ha TonmKoBaHus Student B cremy-
FOIAX CTIOBApSX aHTIHHCKOTO sA3bIKa: “Oxford
Advanced Learner’s Dictionary of Current
English” (1995), “Collins English Dictionary”
(2003), “Random House Kernerman Webster’
s College Dictionary” (2010), “American
Heritage Dictionary of English Language”
(2011).

CroBapp “Oxford Advanced Learner’s
Dictionary of Current English” [2] Bkitouaet
Takyo uHpopmanuio: student /'stju:dnt; US
'stu:-/ n.

1. (a) a person usually over the age of 16,
who is studying at a university or college:
a 'history/'medical/B’A student -a student
nurse/teacher - student grants/loans (i.e. ones
provided to students) the city’s student
population. (b) (esp. US) a boy or girl at school.

2. aperson who observes or has a particular
interest in smth: a keen student of current
affairs/human nature.

JeduHnus TepBOro 3HA4YCHUS CIIOBA
B JJAHHOM CJIOBape CIIEAYIOIAs: a) «4eOBeK,

00OBIYHO OKOJIO 16 JIeT, KOTOPBIi YUUTCSI B yHU-
BEPCUTETE WJIM KOJUIEIDKE: CTYACHT-UCTOPHK,
CTYJICHT-ME/IMK, OTJIMYHHK, XOPOIIHUCT, yda-
NIMACS  MEIYYWIHUINA, CTYICHT-TPAKTHKAHT,
CTHIICH/IUS, TPAHTHI (T.. T€ JICHbTH, KOTOPBIC
BBIJIAIOTCS CTYJCHTaM), TOpOJACKas YHCIICH-
HOCTh cTyneHToB; 0) (ocobenno B CIIA)
«ManmpauK 00 JeBouka B ImIkojie». HTak,
B JIAHHOM JICKCHKOTPahU4IeCKOM HU3JaHUU
YKa3bIBaeTCS MPHOTU3UTEIBHBIH BO3PACT CTY-
JICHTa W MPEJIIOJIaraeTcsl, YTO CTYJCHT MOJIOI.
Kpome Toro, 37ech Ha3bIBAIOTCS YUPEXKICHHUS,
B KOTOPBIX HPOUCXOAMUT OOy4YEeHHE CTYICHTA:
B yHUBepcuteTe 1100 B koemke. [locnennee
nmoj3HadueHue (0) COmpoOBOXKTAETCs apealb-
HOM TIOMETOM: OHO XapaKTepPHO B OCHOBHOM
s CLIA. B HéM comep KUTCS TOTIOTHUTEIb-
HBIH JIOKaIU3aTop: ‘B MIKOJE .

Bropoe 3HaueHHE TONKyeTCs KaK «4esIOBEK,
KOTOPBIM HabmogaeT Tu00 NposBISIET 0COObIi
HHTEpEeC K YeMy-TTHO0» U COMPOBOXKAACTCS
WUTIOCTPALIMEN: YBJICKAIOLIUICS CTYAEHT Te-
KYIIMMH JIeJIaMH, YEJIOBEYECKOW HAaTypOM.
Kak u B croBape “Random House Kernerman
Webster” s College Dictionary”, 3HaueHue cio-
Ba Student oboramieHO HOBBIMY IJIaroJbHBIMU
ceMamu: ‘HaOmomaeT’, ‘MHTepecyercs’, ‘yBie-
kaercsi’. OOpaTiM BHHMaHHUE TakXe Ha OTCYyT-
CTBHE BO BTOPOM 3HAYCHHH yKa3aHWs Ha BO3-
pacTHbIC OTpaHMYCHHS TPH MPUCBAMBAHUU
YeJIOBEKy CTaTyca CTyIeHTa.

B npyrom cnoBape “Collins English
Dictionary” [3] — maércs ciemytomiee onpee-
nenwne: student ('stju:dent) n 1. (Education)

a. a person following a course of study, as
in a school, college, university, etc

b. (as modifier): student teacher.

2. (Education) a person who makes a thoro
ugh study of a subject

B 3TOM HCTOYHHMKE MOATBEpXkIAeTcs Ha-
nmmarie JICB nMeHn KOHIIETITa, a TAKKE YKa3bl-
BAETCS €r0 TOYHBIH 3TUMOH: JIATHHCKOE CIIOBO
student «ywammiics» (stem of studéns). Ilo-
Mmeta Education 0003Ha4aeT nMprHAIIEKHOCTD
cinoBa k cepe obpazoBanus. B onpeneneHuu
MEPBOTO 3HAYCHUS CIIOBA YKa3bIBACTCS Xapak-
Tep 00pa30BaTEIBHOTO YUPEHKICHHUS, T.€. HA3bI-
BAIOTCS KOHKPETHBIC JIOKAIN3ATOPBI JICHCTBUSI
CyObeKTa: a) «4YENIOBEK, CIEAYIOIIMHA Kypcy
o0y4eHus B IIKOJIE, KOJUIEIKE, YHUBEPCUTETE
U T.JI.»; 0) B KauecTBe MOAU(DUKAIINN CEMEMBI
yKa3piBaeTcs € IMOJ3HAYCHUE WM OTTCHOK
3HaYeHUsA: 0) ‘CTymeHT-TpakTHKaHT . Bropoe
3HAUCHHE CIIOBA TOJKYETCS KaK «4YeJIOBEK, KO-
TOPBIN yCEpAHO U3yYaeT AUCIHIUTHHY Y.

B nenom 3necy HabOmonaeTcst KOHKpETH3a-
usl eHCTBHI CyOBEKTa-CTyIEHTA: ‘CIeHyeT
Kypcy oOyueHwus’, ‘(yCepaHO) U3ydaeT AUCIH-
IUTMHY, ‘TIPAKTHKYETCS , CBUACTEIIbCTBYIOIIAs
00 YTOUHEHWU CEMHOTO HAINOJTHEHUS YYUTHCS.
Takoke, Haps Iy C MOSIBJICHHEM HOBBIX MIPEANKa-

MEXTYHAPOJIHBIN KYPHAJI TIPUKJIA THBIX
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TOB U aKTaHTOB, B JJAHHOM CJIOBApHOW CTaThe
PETUCTPUPYETCs HANWYHE Y KIIOYEBOTO HMEHU
Student orieHOUHOI CEMBI ‘ycepIHO .

SIBnsiercsu ceMa ‘ycepiHO  HOBOM MK ITPO-
SBIICHUEM «3THMOJIOTHYECKON IIePCIIEKTUBBD)
aHaJIM3UPYEMOTo cJIoBa? — Ha 3TOT BOIPOC OJI-
HO3HAYHO OTBETHTH CIOXHO. Jleno B TOM, 4TO
B JIATUHCKOM $I3bIKE€ MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHHBIE
C STHMOHOM €/TMHUIIBI UMEIOT OLICHOYHYIO CEMY.
Tak, studeo, studére ‘o3nadaer ‘ycepmHo pado-
TaTh HAIl YeM-TH00’, ‘TIPHUIICIKHO 3aHUMATHCS
‘craparbcs’ U Ap., studium — ‘crapanue, ycep-
Zie, pBeHue’, ‘cTpeMIIeHue, cTpacTs’ U ap. [4].

B npyrom ciosape “Random House
Kernerman Webster’ s College Dictionary”[5] —
BBIJICISIIOTCSL 2 CHeAyIoUmMe  3HAuYCHHUS:
student ('stud nt, 'styud-) n.

1. a person formally engaged in learning, e
sp. one enrolled in an institution of secondary
or higher education.

2. any person who studies, investigates, or ex
amines thoughtfully: a student of human nature.

[TepBoe 3HaUCHNE NMEHN KOHLIETITA B 3TOM
cioBape (GopMmynupyercst Kak «4eloBek, odu-
LMaJTbHO BOBJIEYEHHBIN B mpolecc o0y4deHus,
MpEeXJe BCEro TOT, KTO 3a4MCIIeH B CpEAHEee
WK BhICIIEE Y4eOHOE 3aBelCHHE». JTO TOJ-
KOBaHHE 3HAUYCHMSI CBHIETEILCTBYET O COXpa-
HEHUH y CJIOBa CEMAaHTHYECKOIO sapa: ‘4elno-
BEK, CBSI3aHHBIN C MPOIIECCOM OOYYEHUS’, KaKk
u B cnosape “Collins English Dictionary”, on-
Hako B cioBape ‘“Random House Kernerman
Webster’ s College Dictionary” comepkutcst
JHIIb o0IIee yKa3aHWe Ha CpeHee W BhICIIee
3aBe/IcHNE, T.¢. B HEM KOHKPETHBIC JIOKAJH-
3aTOpbl (Ha3BaHUS Pa3HOBUIHOCTEH BBICIIHX
U CpeIHUX YYeOHBIX 3aBEICHHI) OTCYTCTBYIOT.
OTMeTHM TakXe, 4TO B JIEKCUKOIpapHueCKOM
3HAYCHUH AaHAIU3UPYEeMOTO CJOBa HajlMye-
CTBYET HOBas ceMa ‘0(UIIHANBHO .

Bropoe ke 3HaUYeHHME CBHUICTEIBCTBYET
0 BHJIOM3MEHEHUM CEeMaHTHKHU cioBa Student:
«J1100011 4eNoBeK, KTO BAYMUYUBO U3y4aeT, HC-
CIIE/IyET, paCCMaTPUBACTY.

CrnoBaps “American Heritage Dictionary
of English Language” [6] comepXuT Takyro
CJIOBapHYIO CTaThio: stu-dent n.

1. One who is enrolled or attends classes a
t a school, college, or university.

2. a. One who studies something: a studen
t of contemporary dance. b. An attentive observ
er: a student of world affairs.

B sTom crnoBape nepBoe 3HaYECHUE TOJIKY-
eTCs CIEAYIONHMM 00pa3oM: «TOT, KTO 3a4ucC-
JIEH WJIH MOCEIIaeT 3aHATH B IIKOJIe, KOJUIeI-
e WIM yHHUBepcuTeTe». BTopoe 3HaueHue
paseneHo Ha 2 MOJ3HAYCHHUS: a) «TOT, KTO U3-
yd4aeT 9To-IM00: M3Y4aroUlid COBPEMEHHBIE
TaHIB»;, 0) «BHUMATEIbHBIA HAOIIOMATEIh:
CTYICHT, U3YyYalOINil MHUPOBBIE MPOOIEMBI».
B neduHunusax 3HaueHUH BHOBBL YKa3bIBaeT-

¢ OIyUIEBIEHHOE JHIIO (TOT, KTO) U MOAYEp-
KUBAeTCs yUpexKJeHUEe, B MpeAenax KOTOpO-
TO TPOUCXOJUT OOyYEHHE: IIKONa, KOJUIEINK
Y YHHUBEpPCUTET. B maHHOM cioBape Mpou3Bo-
JINTCSA TAK)KE KOHKPETU3AHUA TOHATHS Yy UUTHCS:
1) OBITH 3aYUCIECHHEIM, 2) MMOCEIIAaTh 3aHATHS,
3) u3yuaTh 4TO-TO. B MTOrE BHIPUCOBBIBAET-
cs 00pa3 CTyIEeHTa KaK CEepPhe3HOro CyOheK-
Ta, BEICTYHAIOIIETO KaK an attentive observer
‘BHUMATEIbHBIA HAOIIOAATENh, CIyIIATeNb ,
YTO TaK)Xe IO3BOJISIET TOBOPHUTH O MPHUCYT-
CTBHUHU OLIEHOYHOM CEMBI.

TakuMm 00pa3oM, ¢ CHHXPOHHO-THAXPOH-
HOM TOUYKM 3pEHHUs] CEMaHTHUYECKUM SIAPOM
cioBa Student siBIsSeTCS ‘ydYalIUKCs YEIOBEK .
D10 naéT OCHOBaHWE NPU3HATH OTHOCHTEINb-
HYI0 CEMAaHTHYECKYI0 YCTOWYHBOCTH paccMa-
TPUBAa€MOM  3aMMCTBOBAHHOM  JIEKCUYECKOU
SIMHUITHI B AaHITTUHCKOM s13bIKe. OHAKO, KpoMe
KOHCTaHTHBIX €AUHHUII, B 3HAUYEHUH STOTO CJIOBA
KaK pernpe3eHTaHTa COOTBETCTBYIOIIETO KOH-
[[enTa, COAepIKaTcs W MepeMEeHHbIe eIUHUIIB,
KOTOpBIE OTPaXar0T M3MEHEHHUS B peaNbHOI
YKU3HU, KYIBTYPE U MEHTAIUTETE aHTJIMYaH.

VY cnosa Student pacmmpuics Kak ceMeM-
HbIH (nosiBUIIMCH HOBBIe JICB), Tak n cemHbIit
coctas. C TedeHreM BpEMEHH H3MEHWIIHCH BO3-
pacTHBIE XapaKTePUCTHKHU CyObeKTa O0yIeHusI:
CTYZIEHT KaK «IIOMOJIOZIET», TaK U «IIOCTapei.
[Iponzomna xoukpernzauug JICB mytém Ha-
paiieHusi ceM. B crnoBapHbIX Marepuaiax 00-
Hapy»XUBAETCS TAKXKe JeTaau3alus JCHCTBUN
CTyZIeHTa: OH 3a4ucisieTcs (opuuaibHO), ciie-
IyeT Kypcy, TMOcemaeT 3aHATHs, U3yJdaeT, HH-
TepecyeTcsl, UCCIenyeT, HaOllloAaeT, CyIIaeT,
MPaKTUKyeTCs U T.]1. KpoMe Toro, yTOUHSIOTCS
JIOKAJIN3aTOPbI, HA3BIBAIOIINE MECTO O0yUCHUS
cryneHTa. HaOnromaercss MX BapUaTHMBHOCTh
B 3aBUCHUMOCTH OT TEMIIOPAILHBIX W HAIHO-
HanbHBIX (AHDHs nau CIIA) XxapakTepucTHK.
B crioBapHBIX ompeeneHnsIX KIIF0YeBOTO CII0Ba
KOHIIETITA SKCILTUITUPYIOTCS TaK)KE OIICHOYHBIE
CeMBI ‘yCcepIHO’, ‘BAYMYHBO .
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